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Облик города: мнение

Перед тем как встре-
титься с Фоксом (одним 

из представителей фурри), 
решила в общих чертах ознако-
миться с этим направлением - 
Интернет мне в помощь. По 
словам великой википедии, 
фурри (дословно с англий-
ского “покрытый мехом”) - это 
сообщество людей, симпатизи-
рующих антропоморфным пер-
сонажам. 

“Фуррики бывают абсолютно 
разными - это субкультура в 
субкультурах, можно сказать, - 
поясняет мне Фокс (раскрыть 
свое настоящее имя он наотрез 
отказался). - Среди них есть 
программисты, молодые учи-
теля, кибер-панки, металлисты, 
ролевики - да кто угодно. По 
мне - так это больше жиз-
ненная философия. Во-первых, 
животных без причины не уби-
вать (я хочу есть - это причина, 
а просто пойти в лес на охоту 
и застрелить оленя, например, 
это уже неправильно). Во-
вторых, любить природу, забо-
титься о ней. Мы вообще очень 
миролюбивые.

Кроме того,  у нас есть 
небольшой свод правил: если 
ты стал фурриком, то у тебя не 
лицо, а морда, не руки, а лапы, 
ты не человек, ты - фуррик”.

Для непосвященных навер-
няка все это звучит необычно, 
даже странно. Но дальше - 
больше. Самая суть фурри как 
субкультуры в том, что каждый 
ее приверженец ассоциирует 
себя с тем или иным животным 
(с каким - каждый решает для 
себя сам). Согласно словам 
моего собеседника, это может 
быть барсук, медведь, бабочка - 
да кто угодно. 

“Вообще необязательно при-
числять себя к реально сущес-
твующим животным. Можно 
придумать что-то свое. Есть 
такое понятие, как “фурсона”, - 
это тот персонаж, который ты 
отыгрываешь, то, как ты видишь 
себя со стороны. Главное - мы 
всегда адаптируем в себе только 
лучшие качества выбранного 
животного. Когда человек при-
общается к фуррям, у него и во 
внешнем облике, и в поведении 
появляются черты, атрибуты, 
указывающие на принадлеж-
ность к ним.

Допустим, меня в тусовке 
все знают под именем Фокс, 
то есть лиса. Я постоянно кра-
шусь в рыжий цвет, чтобы под-
черкнуть свою принадлежность 
к этому животному. 

От себя скажу, что внешне 
Фокс действительно похож на 
лису. Мимикой, жестами - теми 
малоподдающимися описанию 
вещами, которые возможно 
уловить лишь при личном 
общении. Конечно, становится 
интересно - почему именно 
лиса, а не, скажем, медведь?

- Потому, что лисы мне очень 
близки. На мой взгляд, они 
просто шикарные. Это одни 
из диких животных, которых 
можно одомашнить. У меня 
в характере тоже есть такое - 
я вроде не ручной, но при 
желании со мной можно подру-
житься. Кроме того, полностью 
разделяю философию лиса из 
сказки Экзюпери “Маленький 
принц”. Перечислять причины 
можно бесконечно.

К сожалению или к счастью, 
представителей фурри-куль-
туры у нас в городе не так уж 
много. Самая большая тусовка 

из ближайших городов в Меж-
дуреченске.

“Вообще своих, встретив их 
на улице, трудно не узнать. 
Например,  идешь,  а  тебе 
навстречу человек с хвостом 
и лапами приделанными - все 
же сразу понятно. Я сам так 
по городу ходил когда-то. В 
крупных городах есть фуррики, 
которые гоняют в сьютах - это 
фурри-костюм: голова, лапы, 
хвост животного, с которым 
данный фуррик себя ассоции-
рует. Такое самовыражение им 
нравится”.

Я пытаюсь припомнить, 
встречала ли у нас в городе 
настолько рьяных привер-
женцев фурри-движения. На 
моей памяти такого не было. 
Да и мой собеседник пришел на 
встречу во вполне себе обычной 
одежде (разве что на футболке 
опять же изображена, как это 
и полагается, лиса). Думаю, в 
противном случае я, сидящая 
на лавочке в парке вместе с 

человеком, одетым в костюм 
животного, смотрелась бы 
странновато.

“В Москве, Питере это дви-
жение очень распространено. 
Там проходят фурренции -
собирается толпа, они ставят 
различные сценки, проводят 
конкурсы сьютов-костюмов. 
Могут просто в таком виде 
гулять по улицам.

Жаль, но у нас в городе таких 
нет. По тем, кого знаю, могу 
сказать, что в основном это 
зажатые люди, которые сидят 
дома за компом - боятся себя 
показать, потому что у нас 
такого не понимают. Бывает, 
конечно, что люди обращают 
внимание на мой внешний вид, 
но я отношусь к этому спокойно. 
Если на каждого внимание 
обращать, то только нервы себе 
портить. Для многих это, воз-
можно, странно, но для кого-
то - это стиль жизни. Каждый 
вправе выбирать”.

Марина Паноинте.

“О фуррях и фурсонах”
В современном обществе полно людей, так или иначе 

выделяющихся из толпы. Каждый делает это по своим 
причинам и разными способами. Среди молодежи этих 
самых способов самовыражения предостаточно. Яркий 
тому пример - направление фурри. Давайте-ка разбе-
ремся, что да как.

Молодёжная культура

“Oriental Dreams” - назвали 
организаторы гала-концерт 
открытого Кубка СибГИУ по 
восточным танцам, состояв-
шийся в Культурном центре 
университета. “Дримс так 
дримс”, - подумала я и отпра-
вилась посмотреть.

Для начала немного пре-
д ы с т о р и и .  В о т  у ж е 

второй раз подряд из разных 
регионов Сибири собираются 
мастера восточных танцев, 
чтобы, во-первых, продемон-
стрировать свое искусство, 
во-вторых, выяснить, кто же 
достоин звания лучшего из 
лучших. Конкурс проходил в 
три этапа: вечеринка в честь 
открытия, непосредственно 
сами конкурсные выступления 
и мастер- классы пригла-
шенных виртуозов, а последу-
ющий за ним день открыл нам 
имена счастливчиков-победи-
телей. 

Конечно, спасибо большое 
организаторам - подобные 
мероприятия городу необхо-
димы. Спасибо танцовщикам 
и музыкантам - они старались. 
Однако то ли я настолько 
далека от культуры Востока 
(а я далека), то ли действи-
тельно, согласно задумке, 

все должно было выглядеть 
несколько иначе, но концерт 
произвел двоякое впечатление. 
С одной стороны, стройные 
девушки-танцовщицы (парни 
в зале наверняка не пожалели 
потраченных на билет денег), 
невероятной красоты костюмы 
и, безусловно, энергетика, 
исходившая от танцующих. 
С другой - затянутое выступ-
ление барабанщиков-вирту-
озов в самом начале (которое, 
кстати, задержалось), фоно-
грамма, начинавшая играть до 
того, как выступающие успели 

выйти на сцену (из-за чего ее 
приходилось ставить заново), 
и довольно скомканное пред-
ставление победителей. Это 
по части замечаний, которые 
вполне можно взять на заметку 
на будущее.

Сосредоточиться, естест-
венно, хочу на плюсах. К ним 
я бы отнесла сольное выступ-
ление Орхана Исмаила - глав-
ного судьи конкурса и одного 
из лучших представителей 
игры на дарбуке (небольшой 
барабан) в России, специально 
приехавшего из  Москвы. 

Помимо Орхана, игравшего 
на барабанах так, что публика 
пришла в восторг и кричала 
“браво!”, своим танцем пора-
довал Сергей Ермаков (кстати, 
тоже один из представителей 
жюри), которого сложно было 
не выделить из всех выхо-
дивших в тот вечер на сцену 
по двум причинам: его мас-
терство и бамбуковые палки, 
послужившие атрибутами к 
номеру. Справлялся Сергей 
с ними довольно ловко, что 
наверняка радовало сидящих 
в первых рядах. Так же одним 
из самых ярких и запоминаю-
щихся моментов шоу я назову 
дефиле - показ новой кол-
лекции костюмов междуна-
родного танцевального ателье 
Polina Dance Costume Design. 
Вот уж действительно было на 
что посмотреть!

Перечислять события вечера 
можно было бы долго, но 
завершить повествование все-
таки придется. Но сделать это 
могу только после поздрав-
ления всех призеров конкурса 
и пожелания им творческих 
успехов, результат которых 
они смогут нам вновь проде-
монстрировать в следующем 
году.

18 октября в ангарах по 
адресу: Тольятти, 2а, прошли 
соревнования по трикингу - 
с п о р т и в н о м у  д в и ж е н и ю , 
которое представляет собой 
сочетание боевых искусств, 
брейк-данса,  гимнастики 
и других спортивных дис-
циплин.

Соревнования - громко 
сказано, скорее большая 

тренировка, в ходе которой 
ребята выяснили, у кого выше 
техника и кто заслуживает 
поощрения. Организовано 
все было, так скажем, своими 
силами. Принять участие могли 
все желающие.

- Так получается, - рассказал 
мне Игорь Сладкий, один из 
организаторов мероприятия, - 
что видимся с ребятами сейчас 
редко: все тренируются по 
отдельности - по одному-два 
человека. Трикинг - движение у 
нас в городе пока только разви-
вается, и тех, кто его представ-
ляет, не так уж много. Поэтому 
я и решил, что нужно собрать 
всех вместе, потренироваться и 
между делом выяснить, у кого 
техника выше, кто на сегодня 
лучший. Насчет призов я дого-
ворился с директором батут-
ного клуба “Гравитация”, так 

как работаю там тренером. 
Тройка лучших получит воз-
м о ж н о с т ь  п о с е т и т ь  о д н о 
занятие совершенно бесплатно. 
Конечно, приз небольшой, но 
все равно приятно. 

Приятно - не то слово. В 
зале,  скажу честно, было 
очень оживленно. Пока на 
одной половине (благо место 
позволяло) тренировались 
те, кто не решился принять 
участие в конкурсе, на другой 
более опытные и смелые под 
музыкальное сопровождение 
демонстрировали свои умения, 
выясняя, кто же круче. 

К судейству Игорь тоже 
решил подойти довольно 
необычно и в чем-то демок-
ратично: победителей выяв-
ляли девушки из черлидинга - 
якобы они просто люди из 
толпы, особо в деле не разби-
раются, а оценивают по своим 
первым впечатлениям. Для 
того чтобы добавить судейству 
строгости и точности в оценке 
трюков, главным судьям все 
же помогал один из опытных 
представителей трикинга - 
Максим Шереметов. 

Вот так в течение вечера 
показать себя смогли около 
30 человек в возрасте от 15 до 

20 лет. Старались-то, естест-
венно, все, но батутный центр 
бесплатно посетят Александр 
Салагаев (Белово), Анатолий 
Б о р и с о в  ( Н о в о к у з н е ц к ) , 
Алексей Белоусов (Новокуз-
нецк). 

- Я рад, что мы все смогли соб-
раться. Приехали даже наши 
друзья из соседних городов - 
Белова, Прокопьевска, Осинников. 
Здорово провели время и все оста-
лись довольны, - сказал Игорь. 

Татьяна Володина.

Восточные мечты
по-сибирски

Кто в трикинге лучший?

Как-то раз я в очередной раз 
побывал в Новосибирске и не 
отказал себе в удовольствии про-

гуляться по улицам и проспектам этого 
города. В числе мест, которые я обязательно 
посещаю, есть по крайней мере три, где 
установлены скульптуры, украшающие 
городской пейзаж. Одна из них пред-
ставляет памятник деловой женщины, на 
другой представлены старушки, судачащие 
на скамейке около подъезда, третья скульп-
турная композиция посвящена торговцам 
и покупателям городского рынка. Очень 
добрые, милые памятники, сделанные с 
большой любовью к своим персонажам, не 
лишённые к тому же чувства юмора. “Жаль, 
что в Новокузнецке нет ничего подобного”, - 
подумал я тогда с лёгкой грустью. 

Было это несколько лет назад. Теперь же 
причин для печали по этому поводу лично 
у меня нет, поскольку в нашем городе за 
последнее время скульптуры стали появ-
ляться то в одном, то в другом месте. Город-
ские власти хоть и не способствуют их 
появлению, но и не мешают своими запре-
тами, за что им хочется сказать большое 
спасибо. 

В отличие от возвышенно-героических 
монументов, посвящённых конкретным 
людям или событиям, такие скульптуры 
выглядят скорее приземлённо-прозаичес-
кими и посвящены... Да ничему они не 
посвящены, вернее, кому угодно и чему 
угодно. Во многом благодаря этому они 
пользуются повышенной популярностью 
среди горожан и гостей города. Немало 
и тех, кто любит фотографироваться на 
их фоне. Вы часто видели фотографирую-

щихся на фоне памятника Маяковскому 
или Ленину? Я - нет. А вот на фоне памят-
ника медной копейке - часто. Расположен 
сей “монумент” на улице Кирова, рядом с 
банком (ну это само собой), и представляет 
из себя монету, отчеканенную из целого 
кусочка меди. Отчеканенную просто, грубо, 
с одного удара, поэтому монеты тех далёких 
лет никогда не были идеально круглыми.

Другой памятник, установленый на про-
спекте Ермакова, посвящён крепкой семье. 
Действительно, композиция из трёх аистов 
выглядит очень впечатляюще и гармо-
нично. Скульптура выполнена в бронзе и 
благородно “состарена” методом оксидиро-
вания. Её автору, молодому красноярскому 
скульптору Антону Тарышкину, удалось, на 
мой взгляд, блестяще воплотить в металле 
символы любви, верности и семейного 
согласия. К тому же эти благородные птицы 
нам ближе и понятнее, чем неведомо откуда 
появившиеся Пётр с Февронией. Но это 
так, к слову.

Ещё одна скульптура расположена 
на проспекте Бардина. Это своего рода 
памятник сосиске. Представляет из себя 
совершенно очаровательную композицию 
из щенка, котёнка и, собственно говоря, 
этой самой сосиски, которую они никак не 
могут поделить между собой. Рядом нахо-
дится магазин по продаже мясных изделий, 
так что расположена скульптурная компо-
зиция вполне к месту.

Как-то мне задали вопрос: “А чему 
посвящена эта чугунная скульптура?” - “Да 
ничему и никому она не посвящена. - А 
потом добавил: - Потому что красиво, и всё 
тут”. 

Речь тогда зашла о чугунном дереве, 
“выросшем” на пересечении проспекта 
Металлургов и улицы Орджоникидзе. 
Действительно, красивое чугунное дерево, 
не несущее в себе никакой эзотерики и 
скрытого смысла. Для чего установили? 
А просто так, чтобы глаз радовало. Его 
авторам, что называется, “респект и ува-
жуха”.

Ну и напоследок ещё один памятник: 
сделанные в натуральную величину 
скульптуры юноши и девушки. Компо-
зицию “Влюблённые” создал другой крас-
ноярский скульптор - Константин Зинич. 
Появилась она на проспекте Ермакова, 
если память мне не изменяет, в прошлом 
году. Вроде бы простая композиция, без 
пафоса и героических наклонов голов, 
без распахнутых пиджаков и вытянутых 
вдаль рук, но цепляет похлеще Мухиной 
с Церетели, вместе взятых.

Вот такие малые архитектурные формы 
можно обнаружить в нашем городе, просто 
гуляя по его улицам. Может это далеко не 
все. Есть ведь ещё памятник Гигее (гре-
ческая богиня здоровья), установленный 
напротив 1-й городской больницы. Давеча 
вот появился вроде ещё один - в виде 
таксы на одной из аллей парка имени 
Ю.А. Гагарина. Не исключаю, что есть 
и другие, не упомянутые в статье. Но 
факт есть факт: эти скульптуры начи-
нают органично вписываться в городской 
облик, придавая ему особую теплоту и 
уют, которых нашему городу ещё так не 
хватает.

Данил Рэйвен.
Александр Бушуев (фото).

Потому что красиво

Мир увлечений

“Подарки судьбы, как 
и удары её,  надо 

принимать сдержанно и с 
достоинством”. Так подума-
лось, когда в начале сентября 
случилась у меня десяти-
дневная поездка в Израиль. 
Это ли не подарок судьбы! Я 
побывал в нескольких городах, 
но большую часть времени 
провёл в прекрасном городе 
Натания, где меня приютили 
друзья, бывшие новокузне-
чане. 

Таким образом, бабье лето, 
моё любимое время года, я 
провёл в Натании. И, как выяс-
нилось потом, не прогадал, 
потому что дни, отведённые 
природой под бабье лето, в 
нашем городе были холод-
ными и дождливыми. 

Про Израиль в Интернете 
можно узнать всё, начиная от 
площади и населения и кончая 
расписанием автобусов в 
небольшом городке. Поэтому я 
хочу рассказать не об Израиле 
и Натании, а об ощущениях 
человека, впервые попавшего 
на Землю Обетованную, о 
запомнившихся картинках и 
ситуациях. 

* * * 
Город Натания стоит на 

берегу Средиземного моря. 
Когда я приехал к друзьям, 
хозяйка спросила, не хочу ли 
я искупаться. Море в десяти 
минутах ходьбы. Вы думаете, 
я таки отказался? Представьте 
себе, таки нет. И, когда я стоял 
по грудь в морской воде, подны-
ривая под набегающие волны, 
меня поразила простая мысль: 
ранним утром я вылетаю из 
Новосибирска (плюс десять 
тепла), а ранним вечером 
купаюсь в Средиземном море. 
Вот такой поворот судьбы! В 
тени плюс тридцать шесть. В 
воде, скажем так, холоднее - 
плюс тридцать. 

Пляжи - гордость Натании. 
Интернет нашпигован ими, 
как огурец семечками. Более 
десяти километров мелкого 
белого песка.  Вода возле 
берега зеленоватого цвета и 
изумительно прозрачна. Дно 
пологое. Очень чисто. Не иде-
ально чисто - в песке можно 
увидеть окурок или палочку 
от мороженого. Но знако-
мого нам безобразия в виде 

рваных пакетов и пласти-
ковых бутылок нет и в помине. 
Кстати, на улицах повсюду 
стоят контейнеры из прово-
лочной сетки, заполненные 
разнокалиберными пластико-
выми бутылками. В Израиле 
надо пить много воды. Поэтому 
жители постоянно покупают 
минеральную и просто пить-
евую воду, а бутылки выбрасы-
вают в эти специальные кон-
тейнеры. 

Чисто и в городе. И на цент-
ральных улицах, и на замысло-
вато искривлённых боковых. 
Тр о т у а р ы ,  в ы л о ж е н н ы е 
плиткой, тоже чистые, если не 
считать опавших листьев. 

* * * 
Кошек я впервые увидел 

в первый вечер на пляже. 
Их много, и не только на 
пляже, но и во всём городе. 
Чувствуют себя совершенно 
свободно, некоторые попро-
шайничают, но в основном 
людей дичатся. Как мне объ-
яснили, их не трогают, потому 
что они изводят мышей и 
другую мелкую вредную жив-
ность. Кошек подкармливают. 
Не раз видел их лежбища и 
капроновые плошки с едой. 
У кошек Натании мордочки 
более вытянутые, чем у наших 
домашних “простолюдинок”, 
так мне показалось. Вскоре 
их перестаёшь замечать, пока 
сами они не привлекут твоё 
внимание. 

Выхожу утром из дома. 
Рядом с дверью - машина, на 
крыше спит кошка. От домо-

фонного щелчка проснулась, 
недовольно посмотрела на 
меня. Потом свернулась в 
другую сторону спиной ко 
мне и снова уснула. “Слиха”, - 
говорю я негромко. На иврите - 
“извини”. 

Круглый газон, посередине 
пальма. На траве сидят две 
вороны. К ним подкрадыва-
ется кошка. Крадётся мед-
ленно, прижимает спину к 
земле. Ох и глупая! Трава на 
газоне коротко подстрижена, 
всё на виду. Вороны косятся 
на неё, потом взлетают. Кошка 
злобно смотрит им вслед. 
Потом напускает на себя 
равнодушный вид, подходит 
к пальме и начинает точить 
когти. Вроде бы для этого и 
шла. 

А  в о т  б р о д я ч и х  с о б а к 
в городе нет. Поверьте, в 
Натании их просто нет. 

* * * 
Утро. Дети идут в школу. 

Совсем малыши, учёба в 
Израиле начинается с пяти-
шести лет. Никакой формы - 
шортики, футболочки, у многих 
мальчиков на голове кипа, как 
маленькое блюдце. Многие 
за собой катят на тележках 
школьные рюкзачки, поэтому 
не сгибаются под тяжестью 
ранца, как наши младшек-
лассники.  Рюкзачки пёс-
трые, разноцветные. Детишки 
маленькие, поэтому тележки 
тянутся за ними горизонтально 
и кажутся длинными. 

Идёт папа и ведёт за руки 
двух детей. Папа большой. 

Мощный гигантский папа 
в чёрной рубахе, в очках, на 
голове кипа. Серьёзен и сосре-
доточен. Идёт быстро, широ-
кими шагами. Слева и справа 
за ним семенят два малыша. За 
собой катят длинные тележки 
с рюкзачками. Целый караван 
получился! 

* * * 
Несколько лет назад одна ува-

жаемая мною женщина ездила 
к друзьям в Израиль. Когда 
она рассказывала о тамошней 
жизни, я задал простой и ясный 
для нас вопрос: “Сколько у 
них комнат?” Моя знакомая 
задумалась, потом неуверенно 
ответила, что как-то не обра-
тила внимания. Я удивился - 
человек с высшим техническим 
образованием не мог сосчитать, 
сколько комнат в квартире. 

Попробую описать жильё 
моих друзей в  Натании. 
Войдя в квартиру, попадаешь 
в большой зал. Прихожей нет. 
Из зала есть выход в коридор, 
и вот здесь начинаются слож-
ности.  Можно, например, 
попасть в ванную, в ней 
ещё две комнатки (одна, по-
нашему, темнушка, в другой, 
с окном, стоит стиральная 
машина, за окном - сушилка 
для белья). Из коридора же 
можно пройти в одно поме-
щение,  которое я назову 
“комнатой”. Можно попасть в 
другое (наверное, проходная 
комната), дальше - снова ком-
ната (а может, лоджия, трудно 
сказать), через неё снова вый-
дешь в зал. Если кто-то ничего 
не понял, значит, я не одинок. 
Можно целый день бегать 
по кругу из коридора в зал и 
считать комнаты. Признаюсь: 
я, человек с высшим техни-
ческим образованием, не мог 
сосчитать, сколько комнат 
в квартире, где я прожил 
несколько дней. 

Одно могу сказать опре-
делённо: есть нормальная 
большая кухня. В неё можно 
войти через дверь и через эту 
же дверь выйти, не заблудив-
шись. Правда, высунувшись в 
окно, можешь заглянуть через 
другое окно сбоку в одну из 
комнат, точно не скажу, в 
какую именно...

Сергей Гринберг. 
(Продолжение следует.)

Из дальних странствий возвратясь

Как я провёл бабье лето


